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See the notice on TED website

426844-2026 - Kilpailu
Puola – Jännitemuuntajat – Zakup i montaż urządzeń do kompensacji mocy biernej - etap III 230 
kV 150 Mvar
OJ S 118/2026 22/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spółka Akcyjna
Sähköposti: katarzyna.kania@pse.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen 
määräysvallassa
Hankintayksikön toimiala: Sähköön liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zakup i montaż urządzeń do kompensacji mocy biernej - etap III 230 kV 150 
Mvar
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, wyprodukowanie lub zakup (wraz z 
przeniesieniem własności na Zamawiającego), dostawa oraz montaż (wraz z uruchomieniem i 
konfiguracją wszelkich urządzeń monitoringu) Urządzeń (DL) na stanowiskach docelowego 
przeznaczenia, zlokalizowanych na terenach SE Zamawiającego.
Menettelyn tunniste: 4e4581ea-9181-4696-b206-58e852fa9b8f
Edellinen ilmoitus: 104397-2026
Sisäinen tunniste: 2026/WNP-0012
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 w związku z art. 376 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r., poz. 1320 t.j.).

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31172000 Jännitemuuntajat

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
European Legislation Identifier - ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Pzp). -

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/426844-2026
mailto:katarzyna.kania@pse.pl
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dotyczy art. 109 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - nie dotyczy
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 
ustawy Pzp
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) do 
g) i pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c 
ustawy Pzp
Maksukyvyttömyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 
oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt 8 do 10 ustawy Pzp O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie przesłanek: 1.1. określonych 
w art.108 ustawy Pzp. 1.2. określonych w art.109 ust.1 pkt 1 do 5 oraz 7 do 10 ustawy Pzp. W 
postępowaniu o udzielenie zamówienia Wykonawca nie podlega wykluczeniu w przypadku, o 
którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp, oraz w przypadku, o którym mowa w art. 
108 ust. 1pkt 2 ustawy Pzp, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp. 1.3. przesłanek określonych 
w art. 7 ust. 1 pkt 1 do 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
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bezpieczeństwa narodowego. 1.4. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zakup i montaż urządzeń do kompensacji mocy biernej - etap III 230 kV 150 
Mvar
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, wyprodukowanie lub zakup (wraz z 
przeniesieniem własności na Zamawiającego), dostawa oraz montaż (wraz z uruchomieniem i 
konfiguracją wszelkich urządzeń monitoringu) Urządzeń (DL) na stanowiskach docelowego 
przeznaczenia, zlokalizowanych na terenach SE Zamawiającego.
Sisäinen tunniste: 2026/WNP0012

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31172000 Jännitemuuntajat
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający przewiduje zastosowanie prawa Opcji w rozumieniu w art. 
441 ustawy. Opcja: a) magazynowania, b) przeprowadzenie dodatkowych pełnych lub 
częściowych pomiarów pomontażowych. Szczegółowy opis prawa opcji znajduje się w SWZ 
cz. II - OPZ.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 60 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Tietoa edellisistä ilmoituksista: 
Edellisen ilmoituksen tunniste: 104397-2026
Lisätiedot: Zamawiający nie wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia w formie 
Jednolitego Dokumentu (JEDZ). Złożenia tego oświadczenia Zamawiający będzie żądać od 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu oraz na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona do złożenia JEDZ oraz podmiotowych środków dowodowych określonych w 
Rozdz. VIII Części I SWZ, m.in.: 1. JEDZ, sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), dostępnym na stronie internetowej Urzędu 
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Zamówień Publicznych:  Zamawiający wymaga, by Wykonawca https://espd.uzp.gov.pl/.
podczas wypełniania formularza Jednolitego Dokumentu w zakresie części IV (kryteria 
kwalifikacji) odznaczył pole α (alfa): Ogólne oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów 
kwalifikacji. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
JEDZ składa każdy z Wykonawców. Jednolite Dokumenty potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu określonych 
odpowiednio w Rozdz. VI oraz VII Części I SWZ. 3. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z 
Jednolitym Dokumentem, także JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające 
brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu (określonych odpowiednio w Rozdz. VI oraz VII Części I SWZ) w zakresie, w 
jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. 4. Zgodnie z Rozdz. VIII Części I SWZ 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia JEDZ 
oraz podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia), jak niżej: - 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, - oświadczenia Wykonawcy o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej, - informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, - zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego, - zaświadczenia 
albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, - odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, - oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu 
JEDZ, - sprawozdania finansowego albo jego części, - wykazu wykonanych dostaw, - wykazu 
osób, - kopii aktualnego Certyfikatu Jakości ISO 9001 lub innego równoważnego w zakresie 
zapewnienia jakości, w celu potwierdzenia, że Wykonawca posiada wdrożony system 
zapewnienia jakości przy projektowaniu, w pracach rozwojowych, produkcji, montażu i 
serwisie, - kopii aktualnego Certyfikatu normy ISO 14001 lub innego równoważnego w 
zakresie zarządzania środowiskowego, w celu potwierdzenia, że Wykonawca posiada 
wdrożony system zarządzania środowiskowego, - kopii aktualnego Certyfikatu Jakości ISO 
3834-2 lub ISO 3834-3 lub innego równoważnego w zakresie zapewnienia jakości, w celu 
potwierdzenia, że Wykonawca posiada wdrożony system zapewnienia jakości przy spawaniu 
materiałów metalowych, - wykazu narzędzi i urządzeń niezbędnych do realizacji zamówienia 
publicznego, w zakresie montażu na stanowisku oraz w ramach świadczeń usług 
gwarancyjnych i pogwarancyjnych. Ponadto, zgodnie z zachowaną numeracją Rozdz. VIII 
Części I SWZ, szczegóły dotyczące dokumentów składanych przez Wykonawcę, który ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, znajdują się w 
pkt 8.1 tego Rozdziału. 5. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 6. Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub 
oświadczenia, o których mowa w Rozdz. VIII Części I SWZ (rozporządzeniu w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać Zamawiający od Wykonawcy), składa się w formie elektronicznej, tj. przekazuje się w 
postaci elektronicznej i opatruje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Zamawiający 
nie wyraża zgody na komunikowanie się Zamawiającego z Wykonawcami w inny sposób niż 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej – (art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp). 
8. Postępowanie prowadzone jest za pośrednictwem platformy zakupowej Zamawiającego 
pod  na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści adresem:https://przetargi.pse.pl,

https://espd.uzp.gov.pl
https://przetargi.pse.pl
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SWZ oraz inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie 
zamówienia. 9. Zamawiający, działając na podstawie art. 16b pkt 1 ppkt 3) i 4) ustawy, 
dopuszcza: − poleganie na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, o których 
mowa w art. 118 ust. 1, pochodzących z państw trzecich będących państwami członkowskimi 
Organizacji Traktatu Północnoatlantyckiego (NATO), − powierzenie wykonywania części 
zamówienia podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich, pochodzących z państw 
trzecich będących państwami członkowskimi Organizacji Traktatu Północnoatlantyckiego 
(NATO).

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, iż w ciągu ostatniego roku obrotowego, (a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy niż rok obrotowy, to w całym okresie 
prowadzenia działalności) osiągnął obrót* w wysokości, co najmniej 13 600 000,00 EUR 
(słownie: trzynaście milinów sześćset tysięcy euro).

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: w zakresie zdolności technicznej: DL 230 kV o mocy referencyjnej 
150 Mvar Wykonawca wykaże, iż w okresie ostatnich 10 (dziesięciu) lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
zrealizował dostawę wraz z montażem lub dostawy wraz z montażem, co najmniej jednego 
trójfazowego Dławika Kompensacyjnego, o mocy znamionowej ≥150 Mvar, o wartości 
znamionowej górnego napięcia ≥220 kV, z podobciążeniową regulacją mocy w zakresie ≥ 60-
150 Mvar. Zamawiający wymaga, aby ww. dostawa lub dostawy wraz z montażem Dławików 
Kompensacyjnych zostały wykonane na potrzeby Operatorów Sieci Przesyłowej 
(Transmission System Operator TSO) na obszarze ENTSO-E. Zamawiający informuje, iż 
wskazane w Tabeli nr 1 parametry będą spełniać wymagania Zamawiającego w zakresie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Zamawiający 
wskazuje również, iż parametry te dotyczą wyłącznie referencji i spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu. Parametry oferowanego Urządzenia muszą spełniać wymagania specyfikacji 
technicznej Zamawiającego oraz być potwierdzone we Wzorze nr 5 do SWZ cz. III - tabeli 
danych gwarantowanych DL230 kV 150 Mvar III.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: w zakresie zdolności zawodowej: Wykonawca wykaże, iż dysponuje 
osobami, które będą skierowane przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, zgodnie z 
Tabelą nr 2 SWZ cz. I: Projektant (wymagana 1 os.) - Doświadczenie zawodowe: w okresie 
ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania ofert wykonał co najmniej jeden projekt 
Dławika Kompensacyjnego, o mocy minimum 150 Mvar i o napięciu minimum 220 kV, z 
podobciążeniową regulacją mocy, na podstawie którego został wyprodukowany Dławik 
Kompensacyjny o określonym numerze fabrycznym. Nadzorujący (wymagane 2 os.) - 
Doświadczenie zawodowe: w okresie ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania ofert 
nadzorował co najmniej jeden montaż wraz z wykonaniem prób montażowych na stanowisku 
pracy i prób rozruchowych, Dławika Kompensacyjnego o mocy minimum 150 Mvar i o napięciu 
minimum 220 kV, z podobciążeniową regulacją mocy.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca posiada: - wdrożony system zapewnienia jakości przy 
projektowaniu, w pracach rozwojowych, produkcji, montażu i serwisie potwierdzony aktualnym 
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Certyfikatem Jakości ISO 9001 lub innym równoważnym w zakresie zapewnienia jakości, - 
wdrożony system zarządzania środowiskowego potwierdzony aktualnym Certyfikatem normy 
ISO 14001 lub innym równoważnym w zakresie zarządzania środowiskowego, - wdrożony 
system zapewnienia jakości przy spawaniu materiałów metalowych potwierdzony aktualnym 
Certyfikatem Jakości ISO 3834-2 lub ISO 3834-3 lub innym równoważnym w zakresie 
zapewnienia jakości.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca dysponuje narzędziami i urządzeniami niezbędnymi do 
wykonania zamówienia w zakresie montażu na stanowisku oraz w ramach świadczeń usług 
gwarancyjnych i pogwarancyjnych zgodnie z Tabelą nr 3 SWZ cz. I.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: 86%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Wartość strat
Kuvaus: 6%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Izolatory o obniżonych wartościach wyładowań niezupełnych
Kuvaus: 2%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Dławik Kompensacyjny o obniżonych wartościach wyładowań niezupełnych
Kuvaus: 4%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Zastosowany olej elektroizolacyjny
Kuvaus: 2%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Perustelut tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuuden rajoittamiselle: Erityisen arkaluonteisten 
tietojen suojaaminen
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://przetargi.pse.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 700 000,00 
EUR (słownie: siedemset tysięcy euro). Zamawiający informuje, że pełna treść szczegółowych 
zasad wniesienia wadium zawarte zostały w rozdz. XIX Części I SWZ.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 60 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Oferty złożone w formie elektronicznej zostaną odszyfrowanie i otwarte za 
pośrednictwem Platformy zakupowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z dokumentacją zamówienia
Sähköinen laskutus: Sallittu
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne warunki finansowe zostały określone w Części IV SWZ – 
Wzór umowy, dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp: odwołanie do 
Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego wnoszone w sposób i w terminach 
określonych w ustawie Pzp. Środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp 
przysługują Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 3. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień specyfikacji 
warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji warunków zamówienia na stronie 
internetowej. 4. Odwołanie wobec czynności innych niż określone powyżej wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 5. Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Ministerstwo Finansów
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Ministerstwo Rodziny i Polityki Społecznej
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Ministerstwo Rodziny i Polityki 
Społecznej
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Polskie Sieci Elektroenergetyczne 
Spółka Akcyjna
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Polskie Sieci Elektroenergetyczne 
Spółka Akcyjna
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spółka Akcyjna

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spółka Akcyjna
Rekisterinumero: 526 274 89 66
Postiosoite: ul. Warszawska 165
Postitoimipaikka: Konstancin - Jeziorna
Postinumero: 05-520
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Sähköposti: katarzyna.kania@pse.pl
Puhelin: 48 223213101
Internetosoite: https://www.pse.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://przetargi.pse.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: uzp@uzp.gov.pl
Puhelin: 22 458 77 01
Internetosoite: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

mailto:katarzyna.kania@pse.pl
https://www.pse.pl
https://przetargi.pse.pl
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8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Ministerstwo Finansów
Rekisterinumero: 5260250274
Postiosoite: ul. Świętokrzyska 12
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-916
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: info.e-deklaracje@mf.gov.pl
Puhelin: 801055055
Internetosoite: www.podatki.gov.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): www.podatki.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Ministerstwo Rodziny i Polityki Społecznej
Rekisterinumero: 5262895101
Postiosoite: ul. Nowogrodzka 1/3/5
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-513
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: info@mrips.gov.pl
Puhelin: 222 500 108
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-
zakresu-prawa-pracy
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos
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Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
413313-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: b409c17f-231c-4641-b1c2-e473cace85ef  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 19/06/2026 10:21:44 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 426844-2026
EUVL S -lehden numero: 118/2026
Julkaisupäivä: 22/06/2026
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